
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #46M BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #46M BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010146
Mfr. No.: 48502
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Anschutz,Browning,CIL,Cooey,Enfield,Marlin,Savage Arms,Sears,Stevens,Winchester
Material: Aluminum
Model: 10,11,110,110E,111,112,116,12,14,1568,16,52,53,670,70,71,770,950,BBR,H&H,MR7,Stevens
200,Winchester 70 Style,950C
Model Number: 46M
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Rear Base,Front Base
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 216mm
UPC: 076683485021

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #46M BASE
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE entschieden hast. Diese
AluminiumBasen sind für eine Vielzahl von modernen und älteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten,
befolge bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Basen nur für die vorgesehenen Modelle verwendest.
Überprüfe vor der Installation alle Teile auf Beschädigungen oder Mängel.
Halte alle Sicherheitsvorschriften und Anweisungen des Gewehrherstellers ein.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Basen nur mit kompatiblen Montagen und Ringen.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind, um ein Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Verwende keine beschädigten oder verrosteten Basen.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen oder Chemikalien, die das Material beschädigen
könnten.
Nutze die Basen nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigung aufweisen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe die Kompatibilität der Basen mit deinem Gewehrmodell.
Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Verfügung hast.

Installation:2.

Entferne die alte Basis, falls vorhanden.
Platziere die neue Basis auf dem Gewehr und richte sie aus.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Überprüfe nach der Installation, ob die Basis fest sitzt.

Nutzung:3.

Verwende die Basen nur in Verbindung mit geeigneten Montagesystemen.
Achte während der Nutzung auf die korrekte Handhabung des Gewehrs.
Halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien des Gewehrs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge dieses Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du jederzeit die Sicherheit und die richtige Nutzung des Produkts
im Auge behältst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise die grundlegenden Informationen enthalten, die du benötigst, um
das Produkt sicher zu verwenden. Befolge alle Anweisungen sorgfältig, um Risiken zu minimieren und eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #46M BASE
Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #46M BASE. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of your rifle bases. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any damage or defects before use.
Use the product only for its intended purpose with compatible firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bases are securely attached to the firearm before use.
Avoid using bases that show signs of wear or damage.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and use.
Be aware of the potential for sharp edges during installation. Handle with care.
Use appropriate tools and protective gear when installing the bases.
Always follow the firearm manufacturer's guidelines when using rifle bases.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including appropriate screwdrivers and wrenches.

Installation Steps2.

Identify the front and rear mounting positions on your rifle.
Align the base with the mounting holes on the rifle.
Using the recommended screws, attach the front base first, ensuring it is securely fastened.
Next, attach the rear base in the same manner.
Doublecheck that both bases are securely attached and aligned properly.

Usage Instructions3.

Once installed, ensure that any optics or accessories are properly mounted on the bases.
Regularly check the tightness of the bases and any mounted accessories, especially after extended
use.
If you notice any movement or looseness, stop using the firearm immediately and recheck the
installation.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
Recycle materials whenever possible.
Do not discard the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please consult your local retailer or manufacturer's
contact point. Ensure that you have your purchase details and product information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las Bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #46M. Este producto está diseñado para adaptarse a
una amplia gama de rifles modernos y antiguos, así como a escopetas y pistolas de largo alcance. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona regularmente el estado de las bases y asegúrate de que no haya daños visibles.
Mantén las bases y los rifles fuera del alcance de los niños.
Solo utiliza este producto con rifles y armas compatibles.
Si notas cualquier daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación:

Sigue las instrucciones de instalación proporcionadas para evitar lesiones o daños.
Uso:

No sobrecargues las bases con accesorios adicionales que no sean compatibles.
Almacenamiento:

Guarda las bases en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.
Mantenimiento:

Limpia las bases regularmente para evitar la acumulación de suciedad y corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:1.
Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a la mano.
Lee las instrucciones de instalación antes de comenzar.

Montaje:2.
Coloca la base delantera en la parte delantera del rifle y la base trasera en la parte trasera.
Asegúrate de que las bases estén alineadas correctamente con los orificios de montaje.

Fijación:3.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar las bases firmemente.
No aprietes demasiado los tornillos para evitar dañar el rifle.

Verificación:4.
Revisa que las bases estén firmes y seguras antes de usar el rifle.

Uso

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de manipular las bases.
Utiliza el rifle solo en un entorno seguro y controlado.
Realiza una inspección visual del montaje antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de las bases, hazlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.



Considera reciclar el producto si es posible.

Información de Contacto para Más Soporte
Para más información sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta el punto
de contacto de la UE correspondiente. Recuerda que es importante reportar cualquier incidente relacionado con
la seguridad a las autoridades competentes.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva.
Recuerda que tu seguridad y la de los demás es la prioridad número uno. Si tienes alguna duda o inquietud, no
dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieur #11#62 WEAVER #46M
Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieur WEAVER #46M. Ce guide de sécurité a pour but de
t'informer sur l'utilisation sûre et appropriée de ce produit, tout en respectant les exigences de la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie l'état des bases avant chaque utilisation. Ne les utilise pas si elles sont endommagées.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les spécifications de poids et de taille pour les carabines et autres armes compatibles.
Utilise uniquement des anneaux de montage compatibles avec les bases WEAVER.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (chaleur, humidité, etc.) qui pourraient
compromettre son intégrité.
Ne modifie pas les bases ou ne les utilise pas de manière inappropriée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que toutes les pièces nécessaires sont présentes avant de commencer l'installation.
Lis attentivement les instructions fournies avec le produit.

Installation des Bases2.

Fixe la base avant (F) sur le rail de montage de la carabine, en t'assurant qu'elle est bien alignée.
Utilise les vis fournies pour sécuriser la base. Ne les serre pas trop pour éviter d'endommager le
matériau.
Répète le processus pour la base arrière (R).

Montage des Anneaux3.

Place les anneaux de montage sur les bases installées.
Assuretoi qu'ils sont correctement positionnés pour le type de lunette que tu utilises.
Serre les vis des anneaux de manière sécurisée, mais sans excès.

Vérification Finale4.

Avant d'utiliser l'arme, vérifie que toutes les pièces sont bien fixées et que rien ne semble
desserré.
Effectue un essai de tir dans un environnement contrôlé pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les points de collecte de déchets électroniques ou de matériaux en aluminium dans ta
région.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour les produits de sécurité.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de tes bases de montage
supérieur WEAVER #46M.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE
Introduzione
Le basi in alluminio leggere TOP MOUNT BASES sono progettate per adattarsi a una vasta gamma di fucili
moderni e più datati. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto. Questo documento fornisce istruzioni dettagliate e precauzioni per l'uso corretto delle
basi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere la base.
Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con il modello specifico del tuo fucile.
Non sovraccaricare la base con accessori non raccomandati dal produttore.
Assicurati che la base sia saldamente fissata prima di utilizzare il fucile.
Non modificare la base in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico e in una posizione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e chiavi.

Installazione della Base:2.

Posiziona la base sulla parte superiore del fucile, allineando i fori di montaggio.
Utilizza le viti fornite per fissare la base in posizione. Non stringere eccessivamente.
Verifica che la base sia stabile e non si muova.

Montaggio degli Anelli:3.

Segui le istruzioni specifiche per il montaggio degli anelli di montaggio.
Assicurati che gli anelli siano ben fissati e che l'ottica sia allineata correttamente.

Controllo Finale:4.

Controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare il fucile.
Effettua un test di stabilità prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.



Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo
smaltimento corretto.
Ricicla il materiale alluminio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore
o un centro di assistenza autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle basi TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #46M BASE.



Sikkerhetsinstruksjoner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #46M BASE
Introduksjon
Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE. Dette produktet er designet for å gi en
sikker og pålitelig festing for rifler, hagler og langdistansepistoler. Vennligst les nøye gjennom disse
sikkerhetsinstruksjonene for å sikre trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet er viktig for å sikre trygg bruk av alle ikkematvarer, inkludert nye teknologier og
nettkjøp.
Vær oppmerksom på at dette produktet kan inneholde komponenter som kan utgjøre en risiko hvis de
ikke brukes i samsvar med instruksjonene.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper for å unngå ulykker.
Rapporter usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du installerer eller håndterer produktet.
Sørg for at alle festene er strammet ordentlig før bruk for å unngå at de løsner under skyting.
Unngå å bruke produktet på rifler eller våpen som ikke er kompatible. Se spesifikasjonene for passende
modeller.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Hvis du er usikker på installasjonen, søk hjelp fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig før du begynner installasjonen.
Les gjennom bruksanvisningen nøye før du begynner.

Installasjon:2.

Plasser basen på den ønskede posisjonen på riflen.
Bruk de medfølgende skruene og verktøyene for å feste basen. Stram skruene jevnt for å sikre
stabilitet.
Installer front og bakfeste i henhold til instruksjonene. Kontroller at alt er riktig festet før bruk.

Bruk:3.

Når basen er installert, fest sikte eller kikkert i henhold til produsentens instruksjoner.
Test våpenet etter installasjonen for å sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, sørg for å avhende det på en miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallkomponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bazy montażowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan bazy montażowej, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.
Nie używaj produktu w połączeniu z niekompatybilnymi elementami montażowymi.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że baza montażowa jest odpowiednia do Twojego modelu karabinu, strzelby lub pistoletu.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia zalecanego przez producenta.
Zawsze upewnij się, że wszystkie śruby i mocowania są prawidłowo dokręcone przed użyciem.
Dzieci i osoby niepełnoletnie powinny być zawsze nadzorowane podczas korzystania z broni palnej.
Stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.1.
Wybór miejsca: Wybierz odpowiednie miejsce na montaż bazy, upewnij się, że jest ono czyste i wolne2.
od przeszkód.
Montaż bazy:3.

Umieść bazę w odpowiednim miejscu na karabinie.
Użyj dostarczonych śrub i dokręć je zgodnie z zaleceniami producenta.

Weryfikacja: Po zakończeniu montażu sprawdź, czy baza jest stabilna i dobrze zamocowana.4.

Użytkowanie

Używaj bazy montażowej zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj mocowanie bazy przed każdym użyciem.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących obsługi broni palnej.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on uszkodzony lub niekompletny.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Pamiętaj, że przestrzeganie tych wytycznych
pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z bazy montażowej TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #46M BASE.



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautustiedot ja päivitykset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että jalustat on asennettu tukevasti ja turvallisesti.
Käytä vain suositeltuja asennusmenetelmiä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki asennustarvikkeet ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus:2.

Asenna etu ja takajalusta ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että jalustat on tiukasti kiinnitetty ja ne eivät liiku.
Tarkista, että jalustat ovat tasaisesti asennettu.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että ase on turvallisesti kiinnitetty jalustaan ennen käyttöä.
Älä jätä asetta jalustalle ilman valvontaa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota huomioon paikalliset jätehuoltomääräykset ja ohjeet.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.



Lisätiedot ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #46M BASE
Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE. Denna produkt är designad för att ge en
säker och stabil plattform för ditt gevär. För att säkerställa säker användning och prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är designad för att vara säker vid användning. Det är viktigt att följa alla
instruktioner för att undvika risker.
Online köp: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.
Meddelande om återkallelse: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om produktsäkerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att baserna är korrekt installerade innan du använder ditt gevär.
Använd endast baserna med kompatibla gevärsmodeller för att undvika olyckor.
Undvik att använda baserna om de är skadade eller har tecken på slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och djur.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse: Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.1.
Installation:2.

Ta bort eventuell befintlig montering från ditt gevär.
Placera fram och bakbaserna på gevärsramen enligt tillverkarens instruktioner.
Använd skruvarna som medföljer för att fästa baserna ordentligt.
Kontrollera att baserna sitter fast och inte rör sig.

Användning:3.
Montera kikarsiktet på baserna enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att siktet är korrekt justerat innan du börjar skjuta.
Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att baserna och siktet är i gott skick.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av metall och plast.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten. Se till
att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och njutbar upplevelse med din TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE.



Návod na bezpečné používání produktů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili naše lehké hliníkové základny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #46M BASE.
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání produktu. Prosím, přečtěte si
tento návod pečlivě a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte základny v souladu s pokyny výrobce.
Základny jsou určeny pouze pro pušky, brokovnice a dlouhé pistole. Nepoužívejte je pro jiné účely.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou základny správně nainstalovány a bezpečně upevněny.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci základny se ujistěte, že je puška vypnutá a odjištěná.
Při manipulaci s puškou dodržujte obecné bezpečnostní pokyny pro manipulaci se střelnými zbraněmi.
Nenechávejte pušku s namontovanými základnami bez dozoru.
Pravidelně kontrolujte základny na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
základny nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.1.
Instalace přední základny:2.

Umístěte přední základnu na určené místo na pušce.
Připevněte základnu pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů výrobce.

Instalace zadní základny:3.
Umístěte zadní základnu na určené místo na pušce.
Připevněte základnu pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů výrobce.

Kontrola: Po dokončení instalace zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby správně utažené a základny jsou4.
pevně připevněny.
Použití: Používejte základny v souladu s pokyny výrobce a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.5.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Základny, které již nejsou použitelné, by měly být recyklovány, pokud to je možné.
Nepohazujte základny do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další otázky nebo potřebujete pomoc, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.
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